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Aux portes du 1°" aéroport européen, Roissy se révéle une destination d’exception.
Un espace connecté au monde entier et tourné vers l'avenir, ou tout est pensé pour la vie
des affaires : séminaires, congrés, salons, infrastructures hételiéres de qualité... Un ter-
ritoire ol chaque village, chdteau ou musée raconte une histoire haute en couleurs, au
coeur de paysages restés authentiques.

Cet écrin de nature & moins de 30 km de Paris offre une incroyable palette d'activités pour
se ressourcer ou composer des moments & vivre intensément : sports de nature, spas, golfs,
balades, shopping, gastronomie... Roissy, la destination ol business rime avec détente.

Roissy is a unique destination by the busiest airport in continental Europe.

This forward-thinking area is connected to the world, where all aspects of business have
been catered for: seminars, conferences, trade fairs, premium hotels and accommodation
facilities... It is a land of heritage where each village, chdteau and museum have deep-
rooted history, surrounded by landscapes that have resisted the test of time.

Visitors can enjoy a multitude of things to do in a haven of nature less than 30 km from
Paris: relax and recharge their batteries walking in nature, have a treatment in a spa,
or enjoy an outdoor sport, or indulge in some shopping or taste the local gastronomy...
Roissy, the destination where business meets leisure.
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36 hotels/7,400 rooms/3 million overnight stays per year

70 million passengers per year
Around 100 restaurants/190 meeting and seminar rooms
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La connexion nationale et internationale,

& partir de 'aéroport Charles de Gaulle, de la gare TGV et

de la gare routiére, avec des navettes gratuites aéroport-zones
hételigres. Paris est & seulement 30 mn en transports en commun.
Its national and international connections,
from Paris-Charles de Gaulle airport, the TGV railway station and
coach station, with free airport-hotel area shuttles. Paris is only
30 minutes away by public transport.

Une capacité hoteliére de plus de

7 400 chambres, dans des établissements allant de 2 &
4 étoiles.

A choice of over 7,400 hotel rooms in 2-4-star
establishments.

Une offre exceptionnelle de salles de séminaire,
réunion et convention dans les hétels du Grand Roissy,
pour des événements de toute taille.

Its remarkable selection of seminar, meeting

and convention roomes for events of all sizes in the hotels.

L’amphithéatre de I’Orangerie a Roissy-
en-France, d'une capacité de 400 places assises,
pour vos événements et spectacles.

The Orangerie amphitheatre in Roissy-

en-France for your events and shows, which seats 400 people.
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Des espaces culturels et historiques
privatisables, pour des soirées ou diners de gala inédits.

Cultural and historic venues that can be booked
for private receptions or original gala dinners.

Une vaste offre de loisirs pour des événements

et week-ends inoubliables : parcours de golf, spas,
restaurants, centre commercial Aéroville, visites guidées (musées,
chéteaux, abbayes...), villages authentiques, parcours de jogging,
vélo, équitation, randonnée, parcs a théme...

An extensive choice of recreational activities
for unforgettable weekends and events: golf
courses, spas, restaurants, Aéroville shopping centre, guided tours
(museums, chéteaux, abbeys...), authentic villages, jogging paths,
cycling, horse riding, hiking, theme parks, and more.

L’Office de Tourisme Grand Roissy
& votre disposition, de la recherche d'idées jusqu’a la réalisation de
votre projet événementiel.

Le Grand Roissy Tourist Office, pleased to assist with
anything you need, from making simple suggestions to handling
your future event.
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Une destination
multipolaire

A multipolar
destination

Le territoire du Grand Roissy offre une étonnante
richesse sur cing communes : au pied des terminaux
aéroportuaires, & proximité des grands halls
d'exposition, dans les villages ou « au vert », vous
pouvez choisir les hébergements et les lieux qui
subliment vos événements. Et grice aux services de
navettes, il suffit de quelques minutes pour se rendre
d’'un point & l'autre.

The Grand Roissy territory has amazing wealth around
five towns: right next to the airport terminals, near the
major exhibition centres, in villages or out in the
countryside, you can choose accommodation and places
that will add an extra dimension to your events. And
thanks to shuttle services, it only takes a few minutes to
get from one place to another.
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Grand Roissy : le <« hub du MICE »
Grand Roissy: the “MICE hub”

Meetings ° Incentives - Conferencing

Exhibitions...

Le MICE senvisage sous toutes les formes & Roissy,
dans des conditions optimales : 190 salles de séminaire
sont a votre disposition, allant de salles pour réunions
d’affaire « classiques » aux espaces les plus créatifs.

Les multiples configurations disponibles (agencement
en U, en théétre, en tables, en cocktail...) se plient &

vos besoins.

Le plus de Roissy : une accessibilité (avion, route, TGV)
et une capacité hételiére uniques, pour des événements
100 % efficaces, sans perte de temps.

Pour sélectionner l'espace le plus adapté & vos ambitions,
contactez I'Office de Tourisme Grand Roissy :

nous pourrons vous conseiller et vous orienter.

La brochure MICE vous donne également une liste

des principaux espaces disponibles.

Meetings * Incentives + Conferencing *

Exhibitions...

All kinds of MICE events can be organised at Roissy,

in the best possible conditions: 190 seminar rooms are
available, from “classic” business meeting rooms to more
creative spaces. The numerous available configurations
(U-shaped layout, theatre style, tables, cocktail
reception, etc.) can be tailored to your needs.

Roissy’s greatest advantage is its unique accessibility
(air, road and rail) and hotel capacity, which mean

the events you organise can concentrate on what matters
without losing time on logistics.

Contact Grand Roissy Tourist Office so we can help you
choose the space that suits your plans and requirements
the best: we are here to advise and guide you. The MICE
brochure also gives you a list of the main available
spaces.

Imaginez !...

Un conseil de direction serein dans une salle

hightech baignée par la lumiére du jour - une salle
spécifiquement aménagée pour une conférence de
presse + un amphithéatre 400 places avec grand
écran pour un lancement produit de grande envergure
- une série d'espaces modulaires pour un événement
associant pléniéres et ateliers de travail - des salles
qui accueillent des véhicules pour le lancement de
nouveaux modéles - des espaces de réunion & deux pas
des parcs d'exposition du Bourget et de Villepinte -
des animations originales congues sur-mesure par

les responsables événementiels des grandes marques
de I'hébergement...

La liste n'a de limite que votre imagination.

Imagine...!

A calm board meeting in a high-tech room bathed

in natural light « a specially-designed room for a press
conference « a 400-seat amphitheatre with large screen
for a major product launch « a series of modular spaces
for an event combining plenary sessions and workshops
« showrooms accommodating vehicles for a new model
launch « meeting spaces close to the Le Bourget

and Villepinte exhibition centres + original activities
customised for you by event managers from major
hotel chains...

The list is limited only by your imagination.

9 4
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NOS
HOTELS

OUR HOTELS

Les plus grandes enseignes hételiéres du tourisme d'affaires déploient ici une offre efficace
et innovante, pour répondre & vos exigences les plus pointues. Loffre d’hébergement et
d’événementiel se conjugue au pluriel.

The major business tourism hotels provide an efficient and innovative offer to meet your most
demanding requirements. The accommodation and events offer combines multiple options.
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Yue d’ensemble

Nom de I'établissement / Names Chambres / Rooms Offre séminaire / Seminar Page
Best Western Paris CDG Airport 244 14 salons - 180 pers. en réunion 13
Courtyard Paris Roissy Charles de Gaulle Airport Hotel 240 12 salons - 300 pers. en réunion 21
Crowne Plaza Paris - Charles de Gaulle 455 15 salons - 200 pers. en réunion 13
Golden Tulip Paris Aéroport CDG Villepinte 153 9 salons - 160 pers. en réunion 14
Golf Hétel de Mont Griffon, Restaurant des Lacs 54 10 salons - 200 pers. en réunion 23
Holiday Inn 305 1 salon - 16 pers. en réunion 14
) Hyatt Regency Paris - Charles de Gaulle 388 28 salons - 420 pers. en réunion 19
HOTELS ) Innside Paris Charles de Gaulle 266 6 salons - 195 pers. en réunion 19
RESIDENCES '
Le Manoir de Gressy 85 10 salles - 180 pers. en réunion 24
) 6.6 .6 ¢ Hétel Mercure Paris Roissy Charles de Gaulle 202 4 salons - 120 pers. en réunion 15
Hoétel Mercure Paris CDG Airport & Convention 345 18 salons - 200 pers. en réunion 20
Millennium Hotel Paris Charles de Gaulle 239 6 salons - 250 pers. en réunion 15
Novotel Roissy CDG Convention 295 17 salons - 380 pers. en réunion 16
Hétel Oceania Roissy CDG 150 3 salons - 110 pers. en réunion 22
Paris Marriott Charles de Gaulle Airport Hotel 300 16 salons - 520 pers. en réunion 16
Pentahote/ 186 8 salons - 150 pers. en réunion 17
Residhome Roissy Park 275 1 salon - 15 pers. en réunion 17
Hotel Restaurant Campanile Roissy Le Mesnil-Amelot 74 1 salon - 40 pers. en réunion 22
) Comfort Hotel Airport CDG n7 3 salons - 30 pers. en réunion 23
HOT ELS & Hotel Restaurant Campanile Roissy 74 1 salon - 40 pers. en réunion 18
RESIDENCES
Holiday Inn Express Paris CDG Airport 305 1 salon - 16 pers. en réunion 20
) & & ¢ Hétel ibis Styles Paris Roissy CDG 304 1salon - 17 pers. en réunion 18
Hétel Kyriad Paris Ecouen 51 1salon - 25 pers. en réunion 24

Moxy Paris Charles de Gaulle Airport 292 3 salons - 15 pers. en réunion 21
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Best Western Paris CDG Airport LI AYANYTRY & & &K 244 chambres / rooms

1 Allée du Verger, 95700 Roissy-en-France

Q@ AN\ —
+33134 293000 ¢ bwpariscdg@alliance-hospitality.com El |£| %\ @ Tﬂ IFE’I
www.bestwestern.fr/fr/hotel-Roissy-En-France-Best-Western-
Paris-CDG-Airport-93714 Langues : Allemand ¢ Ang * Arabe ¢ Chinois ¢ Esp * Fr

Situé a proximité de I'aéroport international de Roissy-Charles
de Gaulle et a moins de 10 minutes des parcs des expositions
de Paris-Nord Villepinte et du Bourget, I’'nétel Best Western
Paris Charles de Gaulle Airport est une destination de choix
pour vos voyages d’affaires, ou d’agrément. Aprés une vaste
phase de rénovation I’hotel propose désormais un voyage exo-
tique et une bulle de bien-étre au coeur de Roissy !

Located close to Roissy-Charles de Gaulle international airport
and less than 10 minutes from Villepinte, Paris-Nord as well
as Bourget Exhibition Centers, Best Western Paris Charles de
Gaulle Airport is an ideal design hotel choice for your business
and leisure trips. Guests can enjoy a well-being break in the
stunning newly renovated hotel in the centre of the town of
Roissy.

Crowne Plaza Paris - CDG Hotel ROISSY VILLAGE W% %W 455 chambres / rooms

FEETWNLMS

Langues : Allemand * Anglais * Espagnol ¢ Francais ¢ Italien

8 allée du Verger, 95700 Roissy-en-France
+3313994 70 70 < paris.cdg@cppariscdg.com
www.crowneplaza.com/pariscdg

Le Crowne Plaza Paris - Charles de Gaulle est un établissement
4 étoiles, parfait pour vos séjours touristiques et profession-
nels. L’hotel est idéalement situé a proximité de I'aéroport Pa-
ris - Charles de Gaulle et des parcs d’activités de Villepinte et
du Bourget. Pendant votre événement, profitez des chambres
et des Suites, du Restaurant L'Infini et du Lounge Bar, de la
salle de fitness et du Spa NUXE®. Travail et plaisir : I'efficacité
au rendez-vous !

Crowne Plaza Paris - Charles de Gaulle is a 4-star hotel perfect
for your touristic and professional stays. The hotel is ideally
located near Paris CDG airport and Villepinte and Le Bourget
exhibition centres. While attending your meeting, enjoy our
rooms and suites, L'Infini restaurant and our Lounge Bar. Relax
in the NUXE® Spa and the fitness centre.. An excellent place
to combine business and leisure.

Salons & capacités m?

Miami (a) 61 55
Rio(b) 45 30
Tokyo (c) 45 30
Pékin (d) 61 55
Salles at+b+c+d 212 180
Concorde 12 85
Paris (salon vip) 50

Londres 50 30
Madrid 40 30
Rome 40 30
Berlin 27 5

Salons & capacités m?

35
30
30
35
140
70

25
20
20

2

22
18
18

22

45
32
17

20
16
16
10

60
55
35
60
180
80

30
20
20

80
50
50
80
190
100

40
30
30

Delatour 31 (non modulable : 10 personnes)

Boardroom 45 (non modulable : 12 personnes)

Vermeer 67 70 28 25 50 50
Rubens 60 70 28 25 40 40
Rubens + Vermeer 127 107 56 36 ]JoO 100
Fragonard 17 110 66 36 90 70

Watteau 84 88 36 32 50 40
Fragonard + Watteau 201 200 100 46 150 150
Picasso 263 208 82 34 150 160
8 salles 4ail7 10 personnes  De Vinci, Goya, Monet,
de sous-commission Van Gogh, Gauguin, Renoir, Degas, Cezanne

13 48
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Golden Tulip Paris A¢roport CDG Villepinte ROISSY VILLAGE S 8 8 SRELRIEINISTT WYl Salons & capacités  m?
Aquilon (C) 51 30 20 18 18 35
11 allée du Verger, 95700 Roissy-en-France Q N = — e Alize (D) 57 30 20 20 18 35
+3313429 0380 * seminaires.roissy@goldentulipcdgvillepinte.com |_£| [P] T @ (] tﬂ ey Mistral (E) 51 30 20 18 18 35

https://paris-cdg-villepinte.goldentulip.com

PSP o pinte.g P Langues : Allemand « Anglais » Arabe * Espagnol « Italien« Fr ~ Tornade (C+D+E) 53 130 80 50 90 130
Zephir 77 50 30 20 35 50
LU’hotel Golden Tulip Roissy CDG dispose de 153 chambres et 6 2/r0cco (A) = 35 20 8 8 35
salles de réunion (de 51 & 153m2) pouvant accueillir jusqu’a 130 Tramontane (B) 51 35 20 8 8 35
personnes. Parmi ces 6 espaces, venez tester la creativity room ! Cyclone (A+B) 102 80 40 35 35 80

Véritable hub innovant, il vous aidera a libérer la créativité et I'es-
prit d'innovation des équipes. Equipée de fauteuils, tables basses,
jeux, piste de mini-golf, mikado géant ou panier de basket elle per-
met un lien direct entre 'animateur et les participants. Toutes nos
salles sont équipées d’un rétroprojecteur, écran géant et matériel
hifi/micro/sono. Possibilité de pauses gourmandes selon votre sé-
lection (crépes, gaufres, planches de charcuteries ou fromages,
hot-dog, bar a bonbons...). Sans oublier un buffet a volonté avec
90% de produits frais, choix de fruits de mer, viandes et poissons.

Our hotel has 153 spacious and bright rooms as well as 6 mee-
ting rooms ranging from 51 to 153sgm, a bar where we serve
tailor-made cocktails and a buffet restaurant where the chef
prepares 90% freshly-prepared food.

Holiday Inn IS QYIRWIJY & & & 120 chambres / rooms

4 allée du Verger, 95700 Roissy-en-France O N\ .~ - Meeting room e
+33 0177 80 22 00 + sales@hicdg.com El ml /;o\\ @ é t“ ';' m
https:/www.ihg.com/holidayinn/hotels/fr/fr/roissy-en-france/

parrv/hoteldetail Langues : Anglais ¢« Espagnol * Francais * Roumain

Situé sur lallée du Verger a Roissy-En-France, I'Holiday Inn est
parfaitement localisé pour vous recevoir si vous prenez un vol,
si vous étes en transit a 'aéroport de Roissy Charles de Gaulle ou
si vous participez a I'un des nombreux salons qui se déroulent au
Parc des expositions de Villepinte. Nous accueillons des profes-
sionnels et des voyageurs du monde entier.

Located on l'allée du verger at Roissy-En-France, the Holiday Inn is
perfectly located for your stay if you take a flight, are in transit at the
Roissy Charles de Gaulle airport whereif you are attending at one of
the many trade fairs that take place at Villepinte Parc des Exposi-
tions. We host professionals and travellers from over all the world.
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Hotel Mercure Paris Roissy CDG ROISSY VILLAGE * A KRN 202 chambres / rooms LR L G

3 Allée du Verger, 95700 Roissy-en-France 0 A . E;pacg//no;nade 15 - - 25 -
+33134294002 -« HI245-SB@accor.com |_£| P = @ Tﬂ ey it Chantilly (1) 60 50 35 5 30
www.accorhotels.com/fr/hotel-1245-hotel-mercure-paris-rois- Mon.tmorency @ 60 50 35 25 30
sy-charles-de-gaulle/index.shtml zen/fl)s (€] gg Zg jg ?g ig
nghien
D+ 120 90 45 50 60

A deux pas de I'Aéroport Paris Roissy Charles de Gaulle,
le Mercure Paris Roissy CDG vous recoit dans une grande D+ +) 180 130 70 75 80
chambre tout confort Wifi offert. Pour les palais gourmands,

savourez la cuisine de notre Chef. Venez vous détendre, au

calme, pour un séjour affaire ou loisir dans une ambiance Pari-

sienne. Cet hotel est parfait pour vos séminaires et profiter de

Paris. Découvrez non loin de I’'hétel, les chateaux de Chantilly

et d’Ecouen.

Located a stone’s throw from Charles de Gaulle airport the
Mercure Paris Roissy CDG hotel offers large comfortable
rooms with free WIFI. Lovers of gourmet cuisine can enjoy our
chef’s delights. Come and relax in a peaceful Parisian setting,
whether you’re here for business or leisure. The Mercure hotel
is just right for your seminars and enjoying Paris. Not far from
the hotel discover the Chateaux of Chantilly and Ecouen.

Millennium Hotel Paris Charles de Gaulle CIHAIRWNTRY & & & & 239 chambres / rooms

Blériot & Lindbergh 266 230 150 60 160 200

2 allée du Verger, 95700 R0|s.sy-en-Fran.ce . P@ /P\ //3 = - Blériot 167 150 80 45 100 140
+33134 29 3310 <« frontoffice.cdg@millenniumhotel.fr | | ) [ [Somcs] Lindbergh 99 80 50 30 60 75
www.millenniumhotels.com Saint-Exupéry 25 _ _ _ _ _
Bar Jules Verne N/A - - - 140 140
Situé au nord de Paris, dans le paisible village de Roissy-en-  PUB Passepartout  N/A - - : 100 100
France, ’'Hotel Millennium Paris Charles de Gaulle est un hétel ~ Johnson 45 30 18 15 30 30
idéal pour les voyageurs d’affaires et de loisirs. Ses espaces Lilienthal 45 30 18 15 30 30
verts environnants offrent une atmosphére calme et repo- Sikorsky 45 _ _ _ _ _

sante, trés recherchée pour échapper au rythme effréné de
Paris. Il est aisé de se déplacer depuis notre hétel de Rois-
sy, il offre en effet un acces facile a de nombreuses routes
et liaisons ferroviaires, et se trouve a proximité de 'aéroport
Charles de Gaulle.

Situated in the north of Paris, by the quiet village of Roissy-
en-France, the Millennium Hotel Paris Charles de Gaulle is a
charming 4-star hotel perfect for both business and leisure
travellers. The surrounding greenery provides a quiet and rest-
ful atmosphere, making it the perfect getaway.
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Novotel Roissy CDG Convention CLISNAIIANYTRY & & & K 295 chambres / rooms

10 allée du Verger, 95700 Roissy-en-France
+3313018 20 00 + H5418@accor.com

https://www.accorhotels.com/fr/hotel-5418-novotel-pa-
ris-roissy-cdg-convention/index.shtml

B®H2 o0&t

Langues: Allemand ¢ Ang ¢ Arabe ¢ Esp ¢ Fr ¢ Portugais *Russe

Au coeur d'un carrefour géographique, le Novotel Roissy
CDG Convention & Spa est situé a 3 km de I'’Aéroport et des
Parcs des Expositions de Villepinte et du Bourget, a Roissy-
en-France. C’est une escale incontournable pour vos voyages
d’affaires ou loisirs. En plus du service de navettes gratuites,
I’nétel bénéficie de toutes les facilités d’accés autoroutier, fer-
roviaire ou aérien. 17 Salles de réunion, Wellness Club SPA by
CARITA.

At the heart of a geographical crossroads, Novotel Roissy CDG
Convention & Spa is located 3 km from Paris Roissy-CDG Inter-
national Airport and the Villepinte and Le Bourget Exhibition
Parks, in the village of Roissy-en-France. It is an essential stop-
over for your business or leisure trips. In addition to the free
shuttle service, the hotel has all the facilities for motorway, rail
or air access. Business Centre with 17 Meeting rooms, Wellness
Club SPA by Carita.

ROISSY VILLAGE ¥R XK 300 chambres / rooms

Zone hoteliere - 5, allée du Verger, 95700 Roissy-en-France P AN
. ott RERECRSENR
+33134 385353 +« mhrs.parmc.fos@marriott.com o omp L1t

www.parismarriottcharlesdegaulle.com ) .
Langues : Anglais ¢ Francais

Situé a moins de 10 minutes de l'aéroport Paris-Charles-de-
Gaulle, au coeur du village de Roissy-en-France, I’hétel Marriott
Paris Charles de Gaulle Airport propose un service de navettes
privatives gratuit depuis et vers I'aéroport, trés pratique pour
les voyageurs en provenance de Roissy CDG. L’hétel 4 étoiles
est idéalement localisé si vous souhaitez vous rendre aux Parcs
des Expositions de Paris Nord-Villepinte et Paris-Le Bourget.

Located near the CDG Airport, the Paris Marriott Charles de
Gaulle Airport Hotel offers you a free private shuttle service
to/from the airport, very convenient for travellers from Roissy
CDG. Our 4 star hotel is ideally located to attend to the Paris
Nord Villepinte and Paris-Le Bourget tradeshows.

Salons & capacités m?2

Callisto
Aérospace
Avenger
Callistino
Cosmonaute
Hercules
Superocéan
Crosswind
Wings

Salle anti-stress
Blackbird
Chronomat
Headwind
Datora
Olympus
Navitimer
Montbrillant

17
20
30
30
30
30
30
43
43
46
571
55
55
93
99
196

207

Navit. + montbrillant 403

Salons & capacités m?2

Foyer

Studio 1

Studlio 2

Studio 3

Studio 4

Studio 5

Studlio 6

Loft (1/2/3)

Loft 1+2

Loft 1+2+3
Gallery (1/2)
Gallery 1+2

Scene (1/2/3/4/5)
Scene 1+2

Scene 1+2+3
Scene 1+2+3+4
Scene 1+2+3+4+5

240
25
40
40
25
25
25
80
160

240
60
120
170

220

330

440

550

10
10
20
20
20
20
20
30
30

40
40
45
80
85
180
180
380

5
30
30

6
16
6
16
6
8
8

22
22
24
40
44
120
140
300

2
15
15

2
2
2
2
2
16
16

20
20
22
28
34
40
52
90

8
15
15

QOO0 O0OO0O0DD0DO0DO0DOO0OO0

8 with VR/10 without VP (ovale table)
8 with VR/10 without VP (ovale table)
7 with VR/6 without VP (ovale table)

70
150
230
48
106
110
250
350
430
520

45
90
135
27
60
59
100
200
320
350

30
42
60
20
35
39
571
69
NA
NA

60
120
200
30
90
90
180
240
360
480

60
120
200
30
90
90
180
240
360
480



Pentahotel SIYAYITRAWNTIY & & & & 186 chambres / rooms

12 allée du Verger, 95700 Roissy-en-France
+3313018 21 30 <+ events.paris.cdg@pentahotels.com

www.pentahotels.com/fr/destination/france/paris-aeroport-cdg

14 allée du Verger, 95700 Roissy-en-France
+33134 45 43 00
www.residhome.com

* roissy.roissypark@residhome.com

BROCHURE MICE | EDITION 2020
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Langues : Anglais * Francais

Le Pentahotel Paris CDG Airport est différent des autres hotels
de I'aéroport. C'est une attitude. Etre professionnel, étre humain,
accueillant et aller plus loin pour vous étre utile. Nos huit salles
au rez-de-chaussée ont la lumiére du jour et la technologie dont
vous avez besoin. Penta CDG s'adapte a une variété de réunions
d'affaires pouvant accueillir jusgu’a 150 personnes. L'équipe Pen-
ta est préte a passer a l'action et a faire bouger les choses !

Pentahotel Paris CDG Airport is not like other airport hotels.
Guests realise that as soon as they step into the spacious and
open pentalounge. It's an attitude. We have eight ground floor
event rooms with all the daylight and tech you need. Penta CDG
adapts to accommodate a variety of business gatherings for
up to 150 people. You'll find all you need to give your event,
conference or private party the perfect Parisian backdrop. Team
Penta is ready to spring into action and get things done for you!

ROISSY VILLAGE

XX %% 278 chambres / rooms

LG RN =

Langues : Anglais * Francais

Situé dans la zone hoteliére de I'aéroport international de Rois-
sy CDG, le Residhome Roissy Park vous propose 278 chambres
toutes équipées allant du studio a la suite. Le Residhome Roissy
Park, pourra vous accueillir dans son restaurant « Le Park » ou
vous pourrez déguster une cuisine contemporaine, faite maison,
réalisée avec des produits de saison. Dans son salon Executif
entiérement équipé selon vos besoins et a la lumiére du jour, le
Residhome Roissy Park se fera une joie d’accueillir vos réunions
d’affaires.

Located next to the international Roissy CDG airport, the Resid-
home Roissy Park has 278 full equipped private apartments from
studio to suite. Also, the Residhome Roissy Park invites you to its
restaurant “le Park” where you will be able to enjoy contempo-
ray, freshly-prepared cuisine made with seasonal products. The
Residhome Roissy Park will be happy to host your meetings in its
Executive lounge, that's fully equipped for all your needs.

Studio 1
Studio 2
Studio 1+2
Studio 3
Studio 4
Studio 3+4
Think Tank 5-8

Salons & capacités m?2

Salon Executive

81
99
180
64
47

m
28

77

70
80
150
45
30
75
20

40

25
30
60
25
20
40

2

20

22
30
50
24
20
40

2

20

40
50
120
40
24
64

70
80
150
60
40
100

17 48
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Hotel Restaurant Campanile Roissy ROISSY VILLAGE * AR 269 chambres / rooms R R LIS T IENY

Doisneau (A) 70 60 36 26 40 60
13 allée du Verger, 95700 Roissy-en-France E? /P\ 6 @ Tﬂ — e Ay () 70 60 36 26 40 60
+33134 29 89 40' « roissy@campanile.fr I_l o o 111 Hamilton (C) 70 60 36 26 40 60
WWW-CamDan”e-l’OISSy-fl’/fr Langues 0 Ang|ais . Espagno| * Francais Lumiére (A+B+C) 210 180 108 72 136 180
Baumann 55 40 20 22 24 55

L'Hétel Campanile Roissy est situé en face de I'aéroport Roissy-
CDG et a 10 min en voiture du parc des expositions de Villepinte.
Un service de navette aéroport est disponible de 5h a minuit,
moyennant un supplément. Facilement accessible par l'auto-
route AI/ET9, I'hétel se trouve a 5 min de la gare RER de ['aé-
roport, permettant de rejoindre directement le centre de Paris.
L'aéroport Le Bourget est a 10 min de route. Décorées dans un
style contemporain, les chambres sont équipées d'un bureau et
d’une salle de bain privative.

This Campanile is located opposite the Roissy Charles de Gaulle
Airport and a 10-min drive from the Villepinte Exhibition Park. An
airport shuttle service is available at an extra cost from 05:00 to
midnight. The hotel is easily accessible by the Al/EI9 motorway
and 5 min from the airport’s RER train service, which provides
direct access to central Paris. Le Bourget Airport is a 10-min drive
away. Guestrooms are decorated in a contemporary style and
come with a work desk and a private bathroom.

ROISSY VILLAGE * %% 304 chambres / rooms Salons & capacités m?2

Le Bourget 37 17

2 Avenue Heinz Gloor, 95700 Roissy en France (<) (&) -
/-\ H 00
+33134 29 34 34 - ibisstylesroissy@alliance-hospitality.com | P| | Pl ? @ é Tﬂ w LU

https://meetings.accorhotels.com/fr/hotel-0815-ibis-styles-
paris-roissy-cdg/index.shtml#section-rooms-events Langues : Allemand * Anglais * Arabe * Espagnol * Francais

L’hotel ibis Styles Paris Roissy-CDG, a proximité de I'aéroport
Roissy-Charles-de-Gaulle et du parc des expositions de Ville-
pinte est idéal pour un séjour affaires ou loisirs. Offre avec petit
déjeuner et wifi illimité, inclus dans le prix. Les chambres confor-
tables sont parfaitement equipées et peuvent accueillir jusqu’a 4
personnes. L’hotel met a disposition bar cosy, restaurant (buffet
ou a la carte), fitness, parking privé (payant) et navette gratuite
depuis I'aéroport. L’hoétel Ibis Styles Paris Roissy-CDG est une
escale de choix pour vos voyages d’affaires, ou d’agrément !

The ibis Styles Paris Roissy-CDG hotel, close to the Roissy-Charles de
Gaulle airport (CDG) and the Villepinte exhibition centre is ideal for
a business or leisure stay. Offer with breakfast and unlimited Wi-Fi
included. The rooms are completely renovated and can accommo-
date up to 4 people. The hotel offers a cosy bar, restaurant (buffet
or a la carte), fitness, private parking (fee) and a free shuttle bus
from the airport. The hotel choice for your business and leisure trips!
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Hyatt Regency Paris - Charles de Gaulle PARIS NORD 2 * AR K 388 chambres / rooms [EECIELEERETE - NIT

. . ) Labo 1 68 50 30 20 - -
351, avenue du Bois de la Pie, 95912 Roissy-en-France E? E? /4\\\ @ tﬂ [ ees Labo 2 80 70 40 30 _ _
+33148 17 12 34 + paris.charlesdegaulle@hyatt.com o oy LI Labo 3 85 100 45 30 ) )
http://parischarlesdegaulle.regency.hyatt.com Saturne 1 41 28 24 20 _ B
Saturne 2 41 28 24 20 - -
Laissez-vous surprendre par la destination Roissy avec le  Saturnel +2 82 56 48 40 - -

Hyatt Regency Paris - Charles de Gaulle, véritable lieu de ren- Apogée 2 80 70 30 32 50 80

contre pour clientéles d’affaires et de loisirs. Une atmosphére Apogée 4 72 70 30 32 50 60

chalggreuse et acc_ueillante; des espaces _modernes ou'p_lus Apogée 6 56 40 27 20 40 50

traditionnels favorisant tant la collaboration et la cohésion .

d’équipe que le partage et la détente. Notre équipe atten- Grand Apogée 450 550 260 88 312 600

tive et passionnée saura transformer votre séjour en véritable ~ Apogée 2-4-6 208 150 240 88 160 550

expérience, notamment grace a de nombreux instants gour- Apogée 2-4 152 120 90 44 100 120

mands reconnus du plus grand nombre.

Be surprised by the Roissy as a destination and the Hyatt Re-
gency Paris - Charles de Gaulle, a dedicated place for corpo-
rate and leisure events. Warm and welcoming spaces, modern
or traditional, enhancing team spirit and encouraging colla-
boration or relaxing moments. Our attentive and passionate
team will make your stay unforgettable.

Innside Paris Charles de Gaulle ROISSY POLE %% %K 266 chambres / rooms

: Ader 100 90 45 36 60 100

9 rue du Voyageur 95700 Roissy-en-France ) 0 A\ Vs Auriol 1 70 = =0 = 20
+ 3314816 5555 -+ Innside.pariscdgairport@melia.com | P| | Pl | P| =R @ Tw ol 111 gr/o

. o ) o e e Big Idea Space 59 - - - - -
www.melia.com/fr/hotels/france/paris/innside-paris-charles- ;

de-gaulle/index.html Langues : Anglais * Francais Linsiozieli ) 77 e Se 28 g0 0

_ _ Lindbergh 2 82 75 36 30 50 80

Un hoétel urbain et lifestyle pensé pour vous ! Venez découvrir Lindbergh 3 55 45 28 21 35 45

I'Innside Paris Charles de Gaulle, un hoétel qui vous permettra
d’associer travail et plaisir. Idéalement accessible par le CDG Val,
retrouvez-nous a quelgques minutes de tous les terminaux pour
un séjour inédit. Travaillez dans 'une de nos 6 salles de réunions,
flanez dans 'une de nos chambres, partagez un agréable moment
dans notre restaurant Olivine. Expérimentez un entrainement in-
telligent et connecté dans notre salle de fitness Infit. L'esprit de
convivialité commence ici !

Urban lifestyle hotel for smart business travellers! Discover the
Innside Paris Charles de Gaulle, where you can combine work and
leisure for a great stopover. Enjoy a unique stay in the middle of
all the airport terminals thanks to an ideal location accessible
through the CDG Val. Work in one of our 6 innovative meeting
rooms, stroll through one of our elegant rooms, share a friendly
moment in our Olivine restaurant. Experience a new smart and
connected workout in our Infit fitness room. Belonging begins here!
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Hotel Mercure Paris CDG Airport & Convention

Roissypdle Ouest, Route de la Commune, 95713 Roissy CDG
+3314919 2929 + HO577@accor.com

www.accorhotels.com/fr/hotel-0577-hotel-mercure-paris-
cdg-airport-convention/index.shtml

L ]
.

5 Rue du Voyageur , 95700 Roissy-en-France
+ 33180 43 0343 -+ contact@hiexpariscdg.com

https://www.ihg.com/holidayinnexpress/hotels/fr/fr/roissy-en-
france/pardg/hoteldetail

ROISSY, LAND OF BUSINESS AND LEISURE

ROISSY POLE * WX X 345 chambres / rooms

BB = W Me i

Langues : Allemand ¢ Anglais. *« Arabe ¢ Esp ¢ Italien ¢ Russe ¢ Fr

Le Mercure Paris CDG Airport & Convention vous accueille en
plein coeur de I'aéroport. Cet hotel est idéal pour votre séjour
d’affaires. Profitez d’une vue imprenable sur les pistes depuis
I'une de nos 345 chambres ou 18 salles de réunion et des équi-
pements mis a votre disposition pour vous faire passer un
agréable séjour : Wifi gratuit, piscine avec terrasse, salle de
fitness, jeux, animations, bar lounge et restauration 24h/24.

The Mercure Paris CDG Airport & Convention welcomes you
at the heart of the airport. This hotel is ideal for your business
trip. Enjoy a breathtaking view of the runways from one of
our 345 rooms or 18 meeting rooms. Our leisure facilities are
available to make your stay pleasant: free Wifi, swimming pool
with terrace, fithess room, games, entertainment, bar lounge
and 24-hour catering.

ROISSY POLE

w% % 305 chambres / rooms

B @ =

Langues : Allemand ¢ Anglais ¢ Esp. * Grecque * Portugais * Fr

Notre hbtel derniére génération, au coeur de 'aéroport de Paris
Charles de Gaulle, et ses 305 chambres vous attendent avec
le petit déjeuner inclus et le wifi haut débit gratuit. Situé au
pied du Terminal 1 et a quelgques métres de la navette gratuite
CDGVAL qui dessert I'ensemble des terminaux ainsi que la
gare TGV et le RER B reliant Paris. Vous rejoindrez facilement
les parcs d’expositions de Villepinte et du Bourget ou encore le
centre commercial Aéroville.

Welcome to Holiday Inn Express Paris CDG, at the heart of the
airport. Our 305 rooms are waiting for you with complimen-
tary breakfast and free Wi-Fi. The brand new hotel is located
near Terminal 1 at Paris CDG airport. It is only a few steps from
the free shuttle CDGVAL serving all the terminals as well as
the TGV station and the RER B line for connections to Paris.
Only 5 minutes from the ATl motorway, the hotel is close to the
Villepinte Exhibition centre and Le Bourget.

Salons & capacités m?2

205

Paris

New York
Tokyo
Singapour
Buenos Aires
Lounge 5
Londres 1
Londres 2
Londres 1&2
Rome
Madrid

[talie (Rome+Madrid)
Lisbonne

La Valette
Portugal
Berlin
Bruxelles
Helsinky
Oslo

Salons & capacités m?2

22

Boardroom

105
48
48
36
20
105
105
210
50
50
100
50
50
100
55
60
160
60

100

100
100
200

45
45
90
45
45
90

40

20

2

45

125
20
20
40
20
20
40

25

20

30
20
2
2
10

40
40
55
25
25
50
25
25
50

13
25

5

55

160
40
40
80
40
40
80

60
110
40

80

100

50
100

160



Moxy Paris Charles de Gaulle Airport

5 Rue du Signe , 95700 Roissy-en-France

+ 33182887919 -+ crew.parox@moxy-belvar.com

https:/www.moxi-belvar.com

Rue de la chapelle, Le Mesnil Amelot, 77990

+33160 036310 - katell.petriccioli@courtyard.com

https:/www.marriott.fr/parxa

BROCHURE MICE | EDITION 2020

ROISSY POLE W% % 292 chambres / rooms

o0 0
111
°

B 7 & T M =

Langues:En e« Fr e Es ¢ Ru * Ro * Hin * Bengali * Tagalog ¢ Kazakh

La marque audacieuse de Marriott est synonyme d'amusement,
d'esprit communautaire et de design résidentiel. Cet hotel de 292
chambres est situé a 2 min en train de I'aéroport Charles de Gaulle.
Moxy signifie WIFI rapide, des espaces de réunion innovants et
informels, un bar ouvert 24h/24h et un Crew qui prend soin de
vous. Les chambres comprennent un écran plat de 42 pouces, une
technologie Chrome Cast, des prises USB, un WIFI supersonique
et un lit trés confortable. Reposez-vous et JOUEZ !

Marriott’s audacious brand is synonymous with fun, communal
spirit and residential design. This 292-room hotel is situated
at a 2-minute train ride from Charles de Gaulle Airport. Moxy
means speedy WIFI, innovative and informal meeting areas,
24/7 bar and a Crew that will take care of you. Rooms include
a 42-inch flat screen, Chrome Cast, USB sockets, supersonic
WIFI and a comfy bed. Have a good rest and PLAY ON!

MESNIL-AMELOT * W W% 240 chambres / rooms

BEFEZTo M=

Langues : Anglais ¢ Arabe ¢ Chinois * Francais ¢ Russe

Partez a la découverte d’un établissement fraichement rénové, au
vert et a seulement 10 min de I'aéroport. Profitez de la localisation
unique du Courtyard Paris Roissy CDG Airport hotel et faites I'expé-
rience de sa décoration design et moderne, qui abrite en son coeur
le restaurant K&B proposant une cuisine « simple et authentique ».
Organisez vos événements dans un centre de conférence de 12
salles de séminaires connectées avec pléniéres a la lumiére du
jour, et rassemblez-vous sur notre terrasse arborée, pour cléturer
votre journée autour d’un verre ou de notre terrain de pétanque.
Discover a newly renovated hotel in a green area 10 minutes
from the airport. Enjoy the unique location of the Courtyard
Paris Roissy CDG Airport hotel and enjoy its modern and de-
sign, and to the K&B restaurant offering "simple and authen-
tic” cuisine in the heart of the establishment. Organise your
events in a conference centre of 12 fully connected meeting
rooms, with natural daylight, and gather on our tree-lined ter-
race, to end your day with a drink or to play petanque.

Salons & capacités m?

Meet-Up 1
Meet-Up 2
Meet-Up 3

Salons & capacités m?

Séquoial/2/3/4
Séquoial+2/3+4
Séq. 1+2+3 / 2+3+4
Séquoia 1+2+3+4
Acacial/2

Acacia 1+2
Eucalyptus

Bonzai

Baobab

Yucca

Ficus

Bambou

Mimosa (restaurant)
Monoi (restaurant)

100
200
300
400

40

80

70

20

40

40

40

40

35
13

30

70
140
210
315
20

60

35

28
28

16

46
710
166
220
8
36
24

25
25

16

33
45

5
30
24

18
18
2

35

42
70
105
140
21
42
24

21
21

70
140
210
315
20

60

35

28
28

21 48
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Hotel Oceania Roissy CDG

34/36 Rue de Paris 77990 Le Mesnil Amelot
+ 33160 54 00 OO0 ¢ Oceania.roissy@oceaniahotels.com
www.oceaniahotels.com/h/hotel-oceania-paris-roissy-cdg/presentation

2 Rue du Stade Sauvanet, 77990 Le Mesnil-Amelot
+ 33160 27 23 30
www.campanile.fr

« mesnilamelot@campanile.fr

L
a
a

i E
a
o

ROISSY, LAND OF BUSINESS AND LEISURE

MESNIL-AMELOT * %X %% 150 chambres / rooms

FEEZTWME

Langues : Allemand ¢ Anglais * Arabe * Espagnol * Francais

Des prestations bien-étre et haut de gamme, a seulement quelques
min de l'aéroport Roissy CDG. Un véritable havre de paix. Décou-
vrez un espace détente et bien-étre avec piscine intérieure chauf-
fée, jacuzzi, hammams et salle de fitness, surplombé par une ma-
jestueuse verriere. Découvrez notre restaurant, le Nautilus, a la
cuisine moderne inspirée des saveurs du monde et a la décoration
contemporaine. L’hétel Oceania**** Paris Roissy CDG met a votre
disposition des salles de réunion modulables, a la lumiére du jour.

High-end services, a free shuttle exclusively reserved for the hotel, a
spa with indoor pool and wellness area, a contemporary and warm
decoration. A few minutes from Roissy CDG airport terminal 2F, en-
Joy a unique experience in a 4-star spa hotel. The hotel Oceania Paris
Roissy CDG offers you the opportunity to organise your tailor-made
event, small or large, from the management seminar to the conven-
tion through teambuilding. Our broad accommodation capacity
(150 rooms and suites) and seminar area adapt to your needs.

MESNIL-AMELOT

% %X 74 chambres / rooms

B a Me

LLangues : Anglais ¢ Espagnol ¢ Frangais * Polonais ¢ Portugais

Votre hotel Campanile Roissy - Aéroport CDG - Le Mesnil-
Amelot est idéalement situé : a seulement 2 km de 'aéroport
Charles de Gaulle, 15 km du parc des Expositions de Ville-
pinte; TTkm du parc Astérix et 30 km de Disneyland Paris. Ses
3 salles de séminaires d’une capacité de 44 personnes sont
modulables, spacieuses et éclairées naturellement. D’une
surface totale de 90 m?, les salons s’adapteront a vous et vos
collegues ou clients.

Your Hotel Campanile Roissy - Aéroport CDG - Le Mesnil-
Amelot is perfectly located: only 2km far from Charles de
Gaulle Airport, 15km from the Exposition Centre in Villepinte,
11km from Asterix parc & 30km from Disneyland Paris.

Salons & capacités m?

Ouessant (1) 120
Bréhat (2) 30
Moléne (3) 30
Bréhat + Moléne 60

Belle-fle (1+2+3) 180
Chambre Affaire 25

Espace Verriere 120
Jules Verne 120
Némo 60
Atlantide 60
Nautilus Mobilis 30
Nautilus Espace Pause -

Mobilis + Espace Pause -

Salons & capacités m?2

Rembrandt 20
Picasso 20
Monet 40

70
30
30
50
120

100
50
50
20

8
8
40

50
5
15

30

100

56
28
28

5

6
6

20

20
15
15

20

40
26
26

13

20

50
10
10

20
72

90
96
40
40

2

2
45

7710
30
30
60
170

90
120
60
60



Comiort Hotel Airport CDG

1 bis, Rue de Paris, 77990 Le Mesnil-Amelot
+ 33160 036565 <« contact@comfort-roissy.fr
http://www.comfort-roissy.com/fr/index.php

Route départementale 909 - 95270 Luzarches France
+ 33130 3549 20 * seminaire@golfmontgriffon.com
https://golf-hotel-mont-griffon.fr/

BROCHURE MICE | EDITION 2020

MESNIL-AMELOT TR %

177 chambres / rooms

B = W =

Langues : Anglais * Francais

Le Comfort Hotel Airport CDG 3* bénéficie d’une situation idéale
a5 km de l'aéroport et & 3 km des gares TGV/RER. Dans un cadre
contemporain élégant, notre hotel dispose de 177 chambres réno-
vées, entierement climatisées, insonorisées, et équipées de tout
le confort nécessaire a la réussite de votre séjour. Pour vos sé-
minaires, formations, et réunions diverses, nous vous proposons
trois salles modulables, de 50 m? chacune, et vous fournissons
tout I'équipement nécessaire a la réussite de votre événement.

The 3 star Comfort Hotel Airport CDG is ideally located at 5 km
from Roissy-Charles-de-Gaulle Airport and 3 km from the TGV
and RER stations. With an elegant, contemporary style, our ho-
tel has 177 renovated rooms, which are entirely air-conditioned,
sound-proofed and equipped with everything you need for a
perfect stay. For your conferences, training courses and diffe-
rent meetings, we have three transformable rooms of 50 m?
each, and we supply all the necessary equipment for your event.

LUZARCHES *X % 54 chambres / rooms

B 7Tt t

Langues : Anglais * Frangais

¥

Au cceur de la vallée de Lisieux et du Parc naturel régional Oise
pays de France, sur les hauteurs de Luzarches, le golf ***hotel
de Mont Griffon est situé a 15 min de I'aéroport et 30 min de
Paris. Son cadre calme verdoyant en fait un lieu de prédilection
pour tout type de manifestation. Le golf hotel ***de Mont Grif-
fon a su allier tradition et golf moderne : il dispose d’un centre
de conférence tout équipé, d’'un hétel de 54 chambres, d’un
club house et de 2 restaurants. Il offre également un large choix
aux golfeurs de tous niveaux avec ses 2 parcours et le plus
grand practice d’Europe sur son site.

In the heart of Lisieux valley, at 15 min from CDG airport and 30
from Paris, the Mont Griffon golf hotel has combined tradition
and modern golf: it has a fully equipped conference centre, a
hotel with 54 rooms, a club house and 2 restaurants. It also of-
fers a wide choice to golfers of all levels with its 2 courses and
the largest driving range in Europe on its site.

Salons & capacités m?2

Lindberg
Mermoz

Blériot

Mermoz + Blériot

Salons & capacités m?2

Séville
Athéenes (1)
Vienne (2)
Madrid (3)
Venise (4)
Oslo (1+2+3+4)
Les Griffons
Les Masters
Sydney
Europe
Rome
Geneéeve
Cambridge

60
50
50
170

75
44
55
47
56

202

250

250
55
45
20
20
65

40
40
40
60

60
40
50
45
50
180
220

30

55

40
40
40
60

50
22
26
22
26
140
140

24
20

15
32

21
25
25
40

35
18
20
18
20
70
50

20
5

25

50
40
50
100

45
25
30
25
30
150

22
20
10
10
35

40
32
32
64

50

23 4
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Le Manoir de Gressy GRESSY % %% 85 chambres / rooms Salons & capacités m?

Eustachie 20 - - 10 - -
2 rue Saint-Denis - 77410 Gressy-en-France (c) = coe Moulignon 20 20 _ 2 _ _
+ 33160 26 68 03 * servicecommercial@manoirdegressy.com EI ° @ Tﬂ o Loti 27 20 _ 2 _ _
www.manoirdegressy.com p p _
Langues : Anglais « Espagnol « Allemand ¢ Arabe * Francais Pigeonnier 26 25 ] 20 30
Saint-Simon 42 35 20 17 - 30
Hotel 4* de luxe et de charme, le Manoir de Gressy allie I'at- Carmontelle 45 35 25 15 30 -
mosphére sereine d’un cadre de verdure au bord du canal de Buffon 571 40 30 25 40 -
I'Ourcq et la proximité de Paris et de Roissy, avec un acces Macquer 60 50 40 28 - 40
rapide aux grands lieux touristiques. L’h6tel dispose de 85 Helios 66 22 22 22 - -

;hfambres de luxe, chaleureus_es et confortables. Destination Buffon + Carmontelle 96 30 60 35 80 90
idéale pour une grande occasion ou une escapade le temps ;

d’un week-end. Mariages, séminaires, anniversaires et restaura- Frémont 203 180 140 50 180 200
tion gastronomique au Restaurant Le Cellier.

Enjoy the experience of staying in this 4-star hotel on the lush
bank of Canal de I'Ourcq, where heartfelt personal service
mingles with an easygoing at-home atmosphere. Our hotel of-
fers guests a tranquil country retreat on the outskirts of Paris,
only minutes away from Roissy CDG Airport. Gourmet restau-
rant. It is an ideal hotel destination for a weekend getaway
or for hosting major events such as a birthday celebration, a
wedding ceremony, or a business conference.

Hotel Kyriad Paris Ecouen ECOUEN % &% 51 chambres / rooms

Salle de réunion 30

RN 16, La Redoute du Moulin, rue Adeline - 95440 Ecouen Q0
+ 3313994 46 00 ¢ ecouen@kyriad.fr EI ’c?

http://www.kyriad-paris-nord-ecouen.fr/ ) )
Langues : Anglais * Francais

L’hotel Kyriad Paris Nord - Ecouen La Croix Verte est situé a
seulement 1 kilomeétre du centre ville, 2 kilometres de la gare
SNCF d’Ecouen - Ezanville et 30 kilometres de I'aéroport Roissy
Charles de Gaulle. Vous pourrez accéder a la Croix Verte en
guelques minutes ainsi qu’a la gare du Nord en 20 minutes
(via les correspondances de la gare SNCF), ce qui en fait un
hotel 3 étoiles idéal pour les voyages d’affaires dans les envi-
rons d’Ecouen.

The Kyriad Paris Nord - Ecouen La Croix Verte hotel is located
just 1 kilometre from the city centre, 2 kilometres from Ecouen
- Ezanville train station and 30 kilometres from Roissy Charles
de Gaulle airport. You can access the Croix Verte in a few mi-
nutes and the Gare du Nord in 20 minutes (via the SNCF train
station connections), making it a 3-star hotel ideal for business
trips in the surroundings of Ecouen.




LIEUX
ATYPIQUES

UNUSUAL PLACES

Jouez la carte de l'originalité pour vos événements.

Play the originality card for your events.

mphithé¢aire de 'Orangerie

6 allée du Verger - 95700 Roissy-en-France

+33 134 29 43 40 - tcarvalho@ville-roissy95.fr
https://www.grand-roissy-tourisme.com/commerce-service/
centre-culturel/
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L’orangerie
2N

BEeFRTe e

Langues : Anglais ¢ Arabe ¢ Chinois * Francais ¢ Russe

Le Centre Culturel I’'Orangerie de Roissy-en-France dispose
d’un amphithéatre de 400 places, d’un vaste hall d’accueil,
d’une salle de réunion, d’'une mezzanine, d’'un bar dont une
intendance réception - cocktail pouvant étre loués pour des
conventions et séminaires. L’équipement moderne offre de
nombreuses possibilités logistiques et techniques pour les en-
treprises : vidéoprojection, traduction simultanée (2 langues),
visioconférence, enregistrement sur dvcam, wifi.

The Orangerie Cultural Center of Roissy-en-France has a 400
seat amphitheatre, a large foyer, one meeting room, a mezza-
nine, a bar including a cocktail reception, which can be rented
for conventions and seminars. Modern equipment offers many
logistical and technical possibilities for companies: video pro-
jection, simultaneous translation, videoconferencing, recor-
ding on dvcam, wifi.

25 48

Salons & capacités m?

Amphithéatre 576 400 - - - -
Tour de contréle 16 = = 20 = =
Mezzanine 155 - - 30 - 80
Hall avec bar central 336 = = = = 400
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Golf International de Roissy

ROISSY, LAND OF BUSINESS AND LEISURE

Allée du golf - Fond de Changy - Roissy-en-France.
+33134 29 4314
https://www.grand-roissy-tourisme.com/

Chateau d’Ecouen

2 Rue Jean Bullant - 95440 Ecouen
+33 134 38 38 50 -+ solene.richard@culture.gouv.fr
https:/musee-renaissance.fr/

AN =0 —
e s=

Langues : Anglais ¢ Frangais

Au coeur de la Vallée Verte, sur environ 90 ha, le golf international
de Roissy offre des équipements de premier ordre : golf public de
18 trous, PAR 72 de 6 515 m, practice de 26 postes, parcours pitch
& putt de 6 trous, club house avec restaurant, bar, simulateur de
golf indoor, salles de séminaires... Dans un écrin de nature, des
espaces de loisirs intégrent des plans d'eau, promenades, aires de
détente, parcours pédagogiques faune-flore...

Located in the heart of the ‘green valley” the 90-hectare
international golf course of Roissy offers world-class facilities: a
public 18-hole, par-72 6,515 m golf course, a 26-bay driving range,
a 6-hole pitch & putt course, a club house with restaurant, bar,
indoor golf simulator, seminar rooms, etc. In this natural setting,
recreational spaces include ponds, paths to go for walks, relaxation
areas and educational fauna/flora trails.

Chéateau

[}

Langues : Anglais * Francais

D’une grande richesse historique et artistique, le musée national
de la Renaissance au chateau d’Ecouen constitue un cadre origi-
nal et prestigieux pour I'organisation des événements des entre-
prises : séminaires, réunions de travail, petits déjeuners, cocktails
et diners ou encore visites privées. Espaces intérieurs et exté-
rieurs du chateau sont mis a disposition des entreprises pouvant
accueillir des manifestations de 19 a 200 personnes dans les salles
du musée et jusgu’a plus de 800 invités dans la cour ou le parc.

Of great historical and artistic richness, the national museum of
the Renaissance in the castle of Ecouen constitutes an original and
prestigious frame for the event organisation: seminars, meetings,
breakfasts, cocktails and dinners or even private visits. The cast-
le’s indoor and outdoor spaces are available to companies to host
events for 19 to 200 people in the museum rooms and up to more
than 800 guests in the courtyard or park.

Salons & capacités m?2

Salle séminaire 1
Salle séminaire 2

200
70

120

144
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Archéa Musée Salons & capacités m?

Salle d’animation 36 - 30 -
is - —~ 5 = =
56 rue de Paris - 95380 Louvres _ i;- =" Langues: Anglais * Francais Salle de conférence 46 39
+ 33134 09 0102 -+ archea-info@roissypaysdefrance.fr oo o Hall du musée - 100

www.archea.roissypaysdefrance.fr

Au sein d’un batiment contemporain, ARCHEA propose de faire
découvrir I'histoire de notre territoire a travers le résultat des re-
cherches archéologiques menées depuis 40 ans au nord-est de
I'lle-de-France. Prés de 750 objets, de la préhistoire aux temps
modernes, issus de 87 sites archéologiques sont présentés au
sein d’une exposition permanente vivante et interactive et d’ex-
positions temporaires régulieres. Bornes vidéo, projections nu-
mériques, reconstitutions, éléments a manipuler et maquettes
aident a mieux saisir cette histoire.

In a modern building, ARCHEA invites visitors to discover the his-
tory of our territory through the results of all the archaeological
researches done since 40 years in the north-east of lle-de-France.
No less than 750 objects, from prehistoric to modern times, co-
ming from 87 archaeological sites, are presented in the perma-
nent exhibition and in regular temporary exhibitions. Videos, di-
gital medium, reconstitutions, objects to handle and models help
to understand better this history in an interactive and lively way.

Path¢ Aéroville Cinéma Pathé Aéroville

Salle 1 400
Aéroville : 30 rue des Buissons - 95700 Roissy-en-France
. . \% E? /P\ E? e~ Salle 2 68
+ 331499019 53 -« a.marie@cinemaspathegaumont.com | | ) omo Salle 3 28
www.event.europacorpcinemas.com . . Salle 4 154
Langues : Anglais ¢ Francais
B Salle 5 154
Premier d’'une nouvelle génération de multiplexes, EuropaCorp S 6 e
Aéroville a rejoint le réseau des cinémas Pathé Gaumont. As- Salle 7 186
sociant la pointe de la technologie & un confort optimal, Pathé Salle 8 350
Aéroville est un lieu dédié a I’émotion ! Profitez-en pour vivre Salle 9 205
les expériences Dolby Cinema et 4DX. Fraichement rénové, Pa- Salle 10 154
thé Aéroville dispose d’espaces d’accueil spacieux et agréables
i ; Salle 11 90
qui sauront charmer vos convives. Avec ses deux salles FIRST,
Salle 12 104

Vous pouvez aussi profiter d’un concept innovant premium.

First of a new generation of cinemas, Europacorp Aéroville joins
Pathé Gaumont group. Allying technology and confort, Pathé
Aéroville is a place dedicated to emotions! It’s the opportunity
to try new Dolby Cinema and 4DX experiences. Newly
refurbished, Pathé Aéroville has spacious and comfortable
areas for you to enjoy.. With two FIRST Class rooms, you can
also enjoy an innovative premium concept.




ROISSY, LAND OF BUSINESS AND LEISURE

Une large palette de restaurants et de prestataires
se mobilisent a votre service.

S E R ‘ I C E S A wide selection of restatirants and service

providers.
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RESTAURANTS

Restaurants - Ecouen Restaurants - Mesnil Amelot

Yagura 09 67 50 24 61 Nautilus Roissy 071 60 54 43 20
A la Table des Rois 01393524 48 SushiRama 0160037777
Lalé 09 52 29 66 69 Restaurant La Pomme d’Or 0160 0357116
Urban Pizza 07139 94 04 80 Kebab du Mesnil 0164777136
Il Maestro 0713990 03 21 Chez Cri-Cri 071 60 03 5148
L’Escale (Comfort Hotel) 071 60 03 65 65
Casa Nostra Mario (Le Mesnil-Amelot) 0160 54 8519
Kitchen & Bar (Courtyard Paris Roissy CDG Airport Hotel) 071 60 03 63 00
Le Lutétia 0134 7100 29 Le Cactus (Courtyard Paris Roissy CDG Airport Hotel) 07 60 03 63 00
Ma Crépe 09 871 69 45 40 Le Restaurant (Hotel Restaurant Campanile Roissy) 0160272330
Zeralda 09 54 84 02 81
Family Pizza 07130 35 00 45

Le Babylone 0134 7192 21 Restaurants GI’(:SS);7

OBistrot des Frangins 0987402475 Punjab 0160 033366
Restaurant des Lacs (Golf Hétel de Mont Griffon) 0134 68171010 Les Celliers du Manoir (Le Manoir de Gressy) 07 60 26 68 00
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Restaurants Roissy en France (Village)

A la maison

Brasserie du Terroir

Créperie Aux 3 Gourmands

Pizza J Cing

Brasserie Le Village

Bistrot de Paris

The Place

Les fleurs du Cerisier

Le Grill

Le vivier de la mer

Madame est servie

Pizza King

L’Escale (Hétel ibis style Paris Roissy CDG)

Le Restaurant (Best Western Paris CDG Airport)

Da Vicenzo (Millennium Hotel Paris CDG)

Before Paris Restaurant (H6tel Mercure Paris Roissy CDG)
Le Restaurant (Holiday Inn)

Le Trivium (Paris Marriott CDG Airport Hotel)

L’Infini (Crowne Plaza Paris CDG)

Gourmet Bar (Hétel Novotel Roissy CDG Convention)
Le Restaurant (Golden Tulip Paris Aéroport CDG Villepinte)
Le Restaurant (Hotel Restaurant Campanile Roissy)
Pentahotel (Pentahotel)

Restaurant Le Park (Residhome Roissy Park)

L’Escale (Hétel Mercure Paris CDG Airport & Convention)
L’Olivine (Innside Paris CDG)

ROISSY, LAND OF BUSINESS AND LEISURE

01754124 48
013429 80 90
013429 09 51
0134 38 60 66
0134298463
0134 3818 80
0134 29 89 80
013429 0123
01342999 79
0134 29 06 86
0175411113
013429 0727
013429 34 34
0134 29 30 00
013429 3333
013429 40 00
017780 2205
07134 38 53 53
0134041611
0713018 20 OO
013429 00 00
0134 29 80 40
013018 21 00
01344543 00
01491929 29
0714816 55 55

Restaurants Roissy en France Paris Nord

Courtepaille

Hippopotamus

Apollo (Hyatt Regency Paris CDG)

Restauranis Roissy en France Aéroville

Banh Mi

Basilic & Thai

Bchef Aeroville

Big Ben

Big Fernand

Bistro L'Atelier
Bretzel Love
Crepeat

Crépes & Compagnie
Factory& Co
Fratellini Caffe
Hdagen Dazs
Hippopotamus
Johny B Goode

La Cantine Libanaise
Le Paradis du Fruit
Lunicco

Mangos

MC Donald'’s
Namaste

Veng Hour

07148 63 04 08

0148 6318 97
0148171234

01742519 25
01742572 36
0174251540
0174371313
017425 06 07
0174257814
0174257388
01742575 71"
01742578 55
0174257852
01742578 69
0174257500
017569 03 01
0174257781
0174251582
0174257619
01742575 71*
01742575 71*
01742574 32
0174258415
0148 60 3173
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LES PRESTATIONS DE SERVICES

SERVICE PROVIDERS

Lionel Pages Marylin Suard
Photographes

0617105471 06 37 7520 03
P hOtO gra pher S photolionel@yahoo.fr marylinsuard.photo@gmail.com

www.marylinsuard-photographe95.com

Animation Bobebike Dreambox
AvA = 06 03448973 0134299122/06 113143 58
eve n e m e n t l e I I e antoine@bobebike.com contact@dreamboxevenementiel.fr
Event a ctivities www.bobebike.com http./www.dreamboxevenementiel.fr/
Décoration Escale Passion Pépiniéres Chatelain
fl | 0134 38 69 88 0139 88 36 07

O I‘a e Dominique.escale@free.fr contact@,'oe_vpinieres-cha.te/a/'n.com
F l ora [ d ecoration www.escale-passion.fr www.pepinieres-chatelain.com
GUlde Eric Thorigny
tOuriStique 013429 94 41/ 06 99 23 95 69

eric.thorigny@free.fr
Tourist guide



Equipements Techniques,
Régie Son et Lumieére
Technical equipment, Sound and Light

Agents

de sécurité

Security agents

Traiteurs

Caterers

Transport

Transport

Madame est Servie

0175411113
Melliti.nacer@gmail.com

Autocars Stepien

01 4160 87 91
devis@voyages-stepien.com
www.voyages-stepien.com

Les Cars A.M.T.

01 34 05 80 571
lescarsamt@bbox.fr
www.cars-amt.fr
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Dushow

07134 38 25 25
contact@dushow.com
www.dushow.com

Plug and Play
01 60 3784 26

contact@plugandplay-event.com

www.plugandplay-event.com

CSG - Challenge Sécurité Gardiennage

071838349 06

direction@challenge-sg.fr

www.challenge-sg.fr

Cykéliam Evénementiel

0134421287
cykeliam@orange.fr
www.cykeliam.fr

GTI

Groupement Taxis
Intercommunaux
0134299270

PNA Aérial

0134 7219 90
s.briard@pna-aerial.fr
www.pna-aerial.fr

Willems Traiteurs

071 60 O3 00 41
Willemns.traiteur@wanadoo.fr
www.willemstraiteur.com

Keolis Travel Services

07149 46 29 00
kts@keolis.com
www.keolistravelservices.com

Time Attitude

068976 3973
contact@timeattitude.com
www.timeattitude.com

334

La Famille

07 48 63 06 06
roissy@If.fr
https:./www.lIf.fr

LDR Transport

07 75 94 00 96
06 28 91 62 81
Transport-Idr@hotmail.fr

Visual / Transdev

01743424 32
Maguy.guay@transdev.com
www.travel.transdev.com
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Contactez nous !
Contact us!
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ROISSY, LAND OF BUSINESS AND LEISURE

L’Office de Tourisme Grand Roissy

Une équipe a votre service

Vous souhaitez recevoir des informations et des conseils ?
Nous serions ravis de vous accompagner dans votre
projet et vous invitons & nous contacter :

Grand Roissy Tourist Office

A dedicated team to help you

If you would like to receive information and advice, please
do not hesitate to contact us. The team is looking forward
to hearing from you and helping you incorporate

all the elements youd like to include in your project.

6, allée du Verger - 95700 Roissy-en-France - France
+33(0)1 34 29 4314 | office-tourisme@ville-roissy95.fr

www.grand-roissy-tourisme.com

BIT Ecouen
+33 (0)1 39 90 85 32
ecouen@grand-roissy-tourisme.com

BIT Luzarches
+33 (0)1 34 09 98 48

luzarches@grand-roissy-tourisme.com

Groupes
+33(0)7 69 27 54 64

groupes@grand-roissy-tourisme.com
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ROISSY

UNE DESTINATION

A SUIVRL

A DESTINATION WAITING
TO BE DISCOVERED..

Les logos, marques et photographies figurant dans la présente brochure sont la propriété exclusive de leurs détenteurs respectifs.

Conception - Réalisation : MARKEDIA - VNPARTNERS.

Sauf spécifications ci-dessous, les photographies de la brochure sont
la propriété de 'Office de Tourisme Grand Roissy - © Lionel Pagés
Premiére de couverture Hotel Mercure Airport Hotel | Courtyard
by Marriott | P 8 Lionel Pagés | P8.: lllustration Bernard Deubelbeiss
P9 Mercure Airport | P10 Hotel Hyatt Regency | P11 Courtyard Inside
by Melia | P13 Hotel Best Western & Crown Plaza | P14 Golden
Tulip & Holiday Inn 1 P15 Mercure Roissy & Millenium | P16 Novotel
Convention & Marriott CDG | P17 Penta Hotel & Residhome Park |

P18 Campanile Roissy & ibis Styles | P19 Hyatt Regency & Innside by
Melia | P20 Mercure Airport & Holiday Inn Express | P21 Moxy hotel
& Courtyard by Marriott | P22 Oceania & Campanile Mesnil Amelot
P23 Confort Hotel & Golf Hotel Mont-Griffon | P24 Manoir de
Gressy & Hotel Kyriad Ecouen | P26 Chéateau d’Ecouen @ Golf
Robert Delpit | P27 Archéa & Pathé Cinemas

L'Office de Tourisme Grand Roissy remercie ses partenaires pour
leur aimable contribution.

Les informations données dans la présente brochure sont données a titre indicatif et non contractuel.
Elles sont susceptibles d'évoluer & tout moment. En cas d'erreur, merci de nous contacter : office-tourisme@ville-roissy9s.fr

3548
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+33(0)13429 4314

www.grand-roissy-tourisme.com



